St. Monica Catholic Church

OCt. 1, 1960 A OCt. 1, 2020
Thank you God for the many blessings! / Gracias a Dios por todas las bendiciones!
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mnﬁyou everyone for 60 years qf _ﬁuu_:)‘i:[ ministries. / Gracm a tod'os por 60 afios de fructiferos ministerios.

501 North St. Converse, TX 78109
(210)658-3816 Fax:(210) 566-3821
www.saintmonicaconverse.net
parish@saintmonicaconverse.net




The Most Holy Trinity

Parish Office: 210-658-3816 Hours: Monday-Friday 9:00 am-5:00 pm
In case of an emergency call the office and follow the instructions.
St. Vincent De Paul: (210) 658-8791

PARISH STAFF
Fr. Thumma Prathap, ext. 241

Email: pastor@saintmonicaconverse.net
Parochial Vicar: Fr. Ian Robbins, ext. 238

Email: Fr.lan@saintmonicaconverse.net
Deacon Jacques Abat
Deacon Rafael Lopez-Negroni
Deacon Jose Joel Castellanos
Deacon David Espinoza
Pastoral Administrative Assistant Mary Kirby, ext. 249
Administrative Assistant Delia Medrano-Finch ext. 240
Dir. of Religious Ed. Jan Van Slambrouck, ext. 243
Email: jan(@saintmonicaconverse.net
Mr. John Miller ext.234
Email: RCIA@saintmonicaconverse.net
Liturgy Coordinator: Deacon David Espinoza ext.237

Email: liturgy@saintmonicaconverse.net

Housekeeper Limbania Reyes
Pastoral Council President  Timo Zepeda, 210-410-7647
Finance Council President Sandra Lyssy 210-862-0305

Pastor:

RCIA Coordinator:

Would you like to serve as an Extraordinary Eucharistic
Minister, Lector, Usher or Altar Server?
Please contact Anita Moreno (210) 326-3218 or
Maria Garcia (210) 264-4040

ACTS: Steve Medellin # 210-364-2695

ALTAR SOCIETY & THRIFT SHOP: Open Wednesdays &
Saturdays from 9 a.m. till Noon
BEREAVEMENT MINISTRY: 210-658-3816

CATHOLIC DAUGHTERS OF THE AMERICAS:
Meets 4th Tues. 7:00 p.m. Janet Swanson, 210-744-4267 or
email: swansonjanet101@gmail.com.
ART & ENVIRONMENT COMMITTE:
Alma Castillo, 210-659-0056

DIVINE MERCY PRAYER GROUP: (Spanish) Meets Tues.
7:00 p.m., chapel. Juan & Patricia Ortiz 210-376-7126

FAMILY OF THE ROSARY (bilingual) Meets first Sat. 9:00
a.m. in church. Graciela Morgan, 210-445-5933.
GUADALUPANAS: Meets 2nd Mon. 10:00 a.m. parish hall,
Edna Gonzalez, 210-287-5761.

HOMEBOUND MINISTRY: Barbara Ward 210-995-3989

KNIGHTS OF COLUMBUS: Meets 2nd Tues.at 7:00 p.m.
Thomas Cantu, Grand Knight, 512-736-0679

LIFE TEEN (High School Youth Group): Sun. 3:00-4:30 p.m.,
parish hall. Lyle Pearce, 210-913-5585.

SPANISH PRAYER GROUP: Fri. 6:30 p.m. Parish Hall.
Martin Sanchez, 210-387-3469.

WELCOME MINISTRY: Eliza Reyna, 210-273-8851

CHOIR: Sat.; 5:30 pm & Sun; 7:30 am Gill Lugo, Director,
601-9146. 9:00 a.m., Bill Staggs, Director, 274-8847. 11 am..,
Michelle Hernandez, Director, 215-0811 Spanish Choir 1p.m.
Glissie Esquivel, Director, 251-2902 and 5 pm., Britt Mitchell,
Director, 414-1094. If you wish to join the choir, call the
director of the Mass you attend.

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com

?, s? Mass
'l‘ | Schedule

Saturday Vlgll 5: 30 p.m. (English) & 7:15 p.m. (Spanish)

7:30 & 9:15,11 am & 5 pm (English)
1:00 & 7:00 pm (Spanish)
Sunday Masses Live Streamed Masses 9:15 am & 1 pm
St. Monica’s Facebook or Website
The use of masks and face coverings is not required for those
who are fully vaccinated. We highly encourage those who are
not vaccinated to wear masks or face coverings. We will not
require proof of vaccination.
We also highly encourage all to be vaccinated.

Weekdays: 8:15 a.m. (Mon—Ffri)
Saturday: 9:30 a.m. Bilingual/bilingiie
FRIDAY EUCHARISTIC ADORATION: Every Friday after
morning mass until 7 p.m.
40 HOURS ADORATION: Thursday 7p.m., prior to First Friday of
month thru First Saturday Mass at 9:30 a.m.

RECONCILIATION: Wed. 6:00p.m.& Sat. 3:30 p.m. or by appt.

EUCHARIST FOR HOMEBOUND / ANOINTING OF SICK:
Contact the church office.

BAPTISMS: Saturdays & Sundays. Please contact the parish office.

FIRST COMMUNION: 2 year program required; usually received
in 2nd grade. Contact the Religious Education office.

CONFIRMATION: Must complete a 2 year program which begins
in high school. Contact the Religious Education office.

GLOW (4th-6th grade group) meets Thurs. in hall 6:30-8:00 p.m.
EDGE (Middle School Youth Group): Wed. 6:25-7:35 p.m.
Jan Van Slambrouck, 210-658-3816 x 243.

MARRIAGE: 6 months notice required. Contact the parish office.

QUINCEANERA: Must be registered parishioner at least one year;
attend Religious Education classes and have priest’s permission.

RELIGIOUS EDUCATION: Director, Janice Van Slambrouck,
210-658-3816 x 243 Grades K— High School. Office hours: Mon. to
Thurs. 9:00 a.m.-5:00 p.m.

RCIA: Adult converts or those needing sacraments are invited.
Please contact the office for more information.

ST. VINCENT DE PAUL: Paulette Richards, 210-658-8791.
By appointment only Tues-Wed & Thurs; 10 a.m. to 1 p.m.

ST. MONICA SCHOOL: Early Childhood-8th Grade.
Administrator, Mrs. Sara Martinez. 210-658-6701.

Sunday:

Need Baptismal Preparation Class?
Parents & Godparents must attend a baptism
preparation class in order to baptize a child.
English class will be held the first Saturday of
the month and Spanish class on the second Saturday of the month.
Please call the office to sign up.

£ JJ/"J O/M;:U SHIES

Necesita la clase de preparacién bautismal ?
Padres y padrinos deben asistir a una clase de preparacion para el
bautizo de su niflo. La clase de inglés se llevara a cabo el primer
sabado del mes y la clase de espafiol el sequndo sabado del mes.
Por favor llame a la oficina para inscribirse.




ST. MONICA, CONVERSE, TEXAS

THIS WEEK IN THE PARISH
The 9:15 a.m. and 1 p.m. Sunday Masses are live—
streamed on Facebook and on the parish website:
www.saintmonicaconverse.net and click on
“Follow us” and Facebook to view streaming.
Masses Mon.—Sat. Live Streamed

THE PRIEST SCHEDULE IS SUBJECT TO CHANGE

Ninth Week of Ordinary Time

Monday, May 31 Memorial Day
Visitation of the BlessedVirgin Mary

Mass 8:15 a.m. Fr. Ian
In observance of Memorial Day Monday May 31st
the office will be closed.

Tuesday, June 1 Saint Justin, Martyr
Mass 8:15 a.m. Fr. Thumma

Wednesday, June 2 Saints Marcellinus and Peter, martyrs
Mass 8:15 a.m. Fr. lan
Confessions 6:00 p.m. Fr. Thumma

Thurs., June 3 Saint Charles Lwanga and Companions, Martyrs
Mass 8:15 a.m. Fr. Thumma
Holy Hour (Bilingual ) 7:00 p.m. Fr. Ian

A visit to the Blessed Sacrament is an act of piety that only takes a few

minutes; nevertheless, what a lot of graces and what fortitude and peace

does Our Lord give through it. Come and spend time 40 hours of

adoration begins and ends on Saturday at morning Mass 9:30 a.m.

Friday, June 4 First Friday

Mass 8:15 a.m. Fr. Thumma
Mass (Spanish) 7:00 p.m. Fr. Ian
Saturday, June S First Saturday
Saint Boniface, Bishop and Martyr

Rosary 9:00 a.m.

Mass 9:30 a.m. (Bilingual) Fr. Thumma
Confessions 3:30 p.m. Fr. Ian

Mass 5:30 p.m. Fr. Ian

7:15 p.m. (Spanish) Fr. lan
The Most Holy Body and Blood of Christ
(Corpus Christi)

Sunday, June 6
Masses in a.m. 7:30 a.m. Fr. lan
9:15 a.m. Fr. Ian

11:00 a.m. Fr. Thumma
1 p.m. (Spanish) Fr. Thumma
5 p.m. (English) Fr. Thumma

7 p.m. (Spanish) Fr. Thumma

Masses in p.m.

May 30, 2021

ESTA SEMANA EN LA PARROQUIA
Las misas de 9:15 a.m. y 1 p.m. el domingo en directo en
Facebook y en el sitio web de la parroquia:
www.saintmonicaconverse.net y haga clic en
"Siguenos' y Facebook para ver la transmision.

Misas lunes—sabado transmision en vivo

EL HORARIO SACERDOTE SUJETO A CAMBIO
IX semana del Tiempo ordinario

Lunes, 31 de mayo Dia de los Ciados
Visitacion de la Santisima Virgen Maria

Misa 8:15 a.m. Padre Ian
En observancia del Dia de Memorial el lunes 31 de mayo, la
oficina estard cerrada.

Martes, 1 de junio San Justino, martir
Misa 8:15 a.m. Padre Thumma
Miércoles, 2 de junio Santos Marcelino y Pedro, mértires
Misa 8:15 a.m. Padre Ian
Confesiones 6:00 p.m. Padre Thumma
Jueves, 3 de jlllliO San Carlos Lwanga y compafieros, martires
Misa 8:15 a.m. Padre Thumma
Hora Santa (bilingiie) 7:00 p.m. Padre Ian

Una visita al Sagrado Sacramento en una acto piadoso que solo toma
unos minutos; sin embargo, cuantas gracias, fortaleza y paz nos da
nuestro Seflor a través de eso. Venga y pase tiempo en las 40 horas de
Adoracion que comienza el Jueves a las 7:00 pm y termina el Sdbado en
Misa a las 9:30 am.

Viernes, 4 de junio Primer viernes
Misa 8:15 a.m. Padre Thumma
Misa (Espafiol) 7:00 p.m. Padre lan
Sabado, S de junio Primer sabado
San Bonifacio, obispo y martir
9 a.m.
9:30 a.m. Padre Ed Boren

3:30 p.m. Padre Ed Gonzales
5:30 p.m. Padre lan
7:15 p.m.. (Espaiiol) Padre Thumma
Santisimo Cuerpo y la Sangre de Cristo
(Corpus Christi)
Domingo, 6 de junio
Misas de mafiana 7:30 a.m. Padre lan
9:15 a.m. Padre Ian
11:00 a.m. Padre
Misas de la tarde 1 p.m. (Espafiol) Padre Thumma
5 p.m. (Inglés) Padre Thumma
7 p.m. (Espafiol) Padre Thumma

Rosario
Misa (bilingiie)

Confesiones
Misa

Graduation Mass

HIGH SCHOOL AND COLLEGE SENIORS

As you get ready to start your new journey, what
better way to begin than with extra blessings to help
you along the way! All High School & College
Graduates are invited to attend a 6:30p.m. mass on
Wednesday, June 2nd to celebrate your achievement.
We encourage you to wear your cap and gown. Contact
Janice Van Slambrouck at 210 658-3816 x 243 or
email: jan@saintmonicaconverse.net to reserve seats for
you and your guests.

ESTUDIANTES DE ULTIMO ANO DE
ESCUELA SECUNDARIA Y UNIVERSITARIA
Al preparase para comenzar su nuevo viaje, jqué mejor
manera de comenzar que con bendiciones adicionales para
ayudarlo en el camino! Se les pide a todos los graduados de
la escuela secundaria y la universidad que asistan a la Misa
de las 6:30 p.m. el miércoles 2 de junio para recibe esta
bendicion especial. Le recomendamos que vista su toga y
birrete. Comuniquese con Janice Van Slambrouck al 210-658-
3816 x 243 o envie un correo electronico a:
jan@saintmonicaconverse.net para reservar su asiento y los
de sus invitados.

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



The Most Holy Trinity

Mon 5/31 8:15 a.m. (SI) For the family Sanchez
T Gladys Sanchez
1 Augusto Pineda

8:15 a.m. (SI) St. Monica Parishioners
8:15 a.m. (SI) St. Monica Parishioners

Tue 6/1
Wed 6/2

Thurs 6/3
Fri. 6/4

8:15 a.m. T Fr. Patrick Flanagan
8:15 a.m. T Howard Benavides
7:00 p.m. (SI) Family Marquez Corroa

Sat.  6/5 9:30 a.m. (SI) Souls in Purgatory

(SI) Cecilia Ulloa

5:30 p.m. (SI) Leisa Sutton
7:15 p.m. (SI) Movimiento Familiar
(SI) Cecilia & Refugio Ulloa
(SI) Alma Elizondo
(B) Samuel Elizondo Love
7:30 a.m. T Antonio & Aniceto Ayuyu
9:15 a.m. (SI) Fr. Thumma & Fr. Ian
11:00 a.m. (B) Joan Petru
(B) Maria Garcia-Caballero
1:00 p.m. (SI) Souls of Purgatory
T Pablo Moreno
1 Uvaldo Cantu
5:00 p.m. (SI) St. Monica Parishioners

7:00 p.m. T Josefina Fabian
The Masses on Sunday at 9:15 a.m. and 1 p.m. will be
live- streamed on Facebook and on church website:
www.saintmonicaconverse.net and click on: “Follow us”.

Sun. 6/6

Las Misas del domingo a las 9:15 a.m. y 1 p.m. seran

www.saintmonicaconverse.net y haga clic en "Siguenos".

We are here to Pray for you
Estamos aqui para orar por ti

In our prayers let us ask the Lord for health
for our sisters and brothers who are ill:
En nuestras oraciones pidamos al Seiior por la salud
para nuestras hermanas y nuestros hermanos enfermos:

Glyssie Esquivel, Barbara Abat, Cecilia Elizondo, Teri Pierce,
Reynaldo Vela, Donna Wallace, Millieent,

Rupart & Vilma Samuda, Dorien JeRome, Rivera family,
Richard Castillo, Andrea Trevino, Angel Cantu, Maria J. Ramos,
Yari Carrillo, Larry, David Rodriguez, Linda Duncan,
Anders R. Cabrera, Doulas Lind, Derrick Lind, Arthur Thomas,
Lisa Lee, Barbara Cantley, Alena Quintero, Nildia Johnston

For the repose soul of /Por el eterno descanso de:
Richard Ogershok

Please call the office to add the name in the bulletin.
Por favor hablen a la oficina para agregar nombres al boletin.

transmitidas en vivo en Facebook y en el sitio web de la iglesia:

Having a Mass said for a specific prayer intention is a
wonderful way to glorify God. You may request a Mass to
be said for a living or deceased person, or for a particular
intention. Mass intentions provide opportunities for
prayerful remembrance of anniversaries and birthdays, and
additional prayers for a deceased loved one. A donation of
$10 is requested.

Ofrecer una Misa para una intencion especifica de oracion
es una manera maravillosa de glorificar a Dios.

Usted puede solicitar una misa para una persona viva o
fallecida, o para una intencion particular. Las intenciones
de Misa brindan oportunidades para el recuerdo en oracion
de aniversarios y cumpleafios, y oraciones adicionales por
un ser querido fallecido. Se solicita una donacion de $10
cuando se pide una intencion.

***Beginning June 19th we will return to our regular
schedule with confessions at 4:00 p.m. start time.

There will no longer be a 7:15 p.m. Spanish Mass.
These past 14 months have been challenging for everyone

now that we are working on getting back to how life was
before the pandemic. We apologize for any inconvenience.

***A partir del 19 de Junio regresaremos a nuestro
horario regular de confesiones empezando a las 4:00 pm.

No habra Misa en Espaiiol a las 7:15 pm

Estos 14 meses que han pasado han sido desafiantes para
todos, ahora estamos trabajando en volver a la vida de antes

COLLECTION REPORT
May 23rd $ 9,931.50
Online:  $ 1,347.00
Collection for St. Monica School $ 2,790.00
Online Collection for St. Monica School $ 55.00
Online Collection for St. Vincent de Paul $ 82.00

June 6th Second Collection will be for:
Priests Pension

We appreciate your faithfulness in tithing during these
difficult times.
Apreciamos sus ofertas semanales en estos momentos dificiles

de la pandemia. Disculpen cualquier inconveniencia.

@ Find out how you can share your talents with our
* l w Vacation Bible School program planned for

of youwereonceakid. evenings of July 19-23. Adult and high school

ftitttitttttit volunteers needed in a variety of roles. If you

would like to help, please join us for an information session on

June 10™ at 6:00 in the Parish hall or contact Annette Winfield at

(210) 885-0861.

Descubra como puede compartir sus talentos con el programa de

Escuela Biblica de Vacaciones planeado para las noches de Julio

19-23. Voluntarios Adultos y de high school se necesitan para

una variedad de roles. Si quiere ayudar, por favor acompaiienos a

una sesion de informacion el 10 de Junio a las 6:00 pm en el
salon de la parroquia o contacte a Annette Winfield al (210) 885-0861.

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com




ST. MONICA, CONVERSE, TEXAS

May 30, 2021

dj Catholic Charities
Archdiocese of San Antonio, Inc

Guadalupe Home was founded in 1997 by four
women: Hattie Poole, Rose Marie O’Connor,
Mary Labonville, and Alice Green. These
generous women saw a need for assistance for
pregnant or parenting moms who found
themselves homeless. They compassionately used their
own funds to open Guadalupe Home, beginning a legacy
of hope for mothers in need.

Transforming Lives, Changing Futures, Serving All

ARCHDIOCESE
OF SAN ANTONIO

The mission of Catholic Charities is to provide for the needs of our community
through selfless service under the sign of love.

La Guadalupe Home fue creada en 1997 por cuatro
mujeres: Hattie Poole, Rose Marie O’Connor, Mary
Labonville, y Alice Green. Estas mujeres generosas
~  vieron una necesidad de asistir a las embarazadas o a

. madres que se encontraban sin hogar. Llenas de
compasion usaron sus propios fondos para abrir la
Guadalupe Home, comenzando un legado de esperanza
para madres en necesidad.

Transformando Vidas, Cambiando Futuros,
Sirviendo a Todos.

The Parish Ministry Formation is designed for all ministry
leaders, ministers and anyone serving in a Parish. When
ministers are well formed about their faith they become an asset
to the Pastor as they are able to be entrusted with leading
ministries and other tasks within the parish community that a
Pastor is able to delegate to them. The pastor role in this process
is to sign the Pastor Authorization form allowing them to
participate in the Parish Ministry Formation. The cost of the
Parish Ministry Formation is $120 for 6 courses and is the
responsibility of the minister, there is financial assistance should
if needed. The courses are being offered throughout the deaneries
of the Archdiocese of San Antonio and can be taken either in
person at the location or through zoom. If you are interested
please contact: Elizabeth Ortiz, Associate Director for Institute
for Lay Ecclesial Ministry & Service Department for Pastoral
Ministries 210.734.1989 or Elizabeth.Ortiz@archsa.org

La Formacion del Ministerio Parroquial est4 disefiada para
todos los lideres ministeriales, ministros y cualquier persona que
sirva en una parroquia. Cuando los ministros estan bien formados
acerca de su fe, se convierten en un bebeficio para el parroco, ya
que se les puede confiar ministerios principales y otras tareas
dentro de la comunidad parroquial que un parroco puede
delegarles. El papel del parroco en este proceso es firmar el
formulario de Autorizacion del Parroco que les permite participar
en la Formacion del Ministerio Parroquial. El costo de la
Formacion del Ministerio Parroquial es de $120 por 6 cursos y es
responsabilidad del ministro. Si es necesario, hay ayuda
financiera. Los cursos se ofrecen en todos los decanatos de la
Arquidiécesis de San Antonio y se pueden tomar en persona en el
lugar o mediante zoom. Si esta interesado, comuniquese con:
Elizabeth Ortiz, Directora Asociada del Instituto para el
Ministerio Eclesial Laico 210.734.1989 Elizabeth.Ortiz@archsa.org

COVID GUIDELINE UPDATE
Reinstatement of the Sunday Mass Obligation
Beginning Sunday, May 23, 2021, the dispensation issued on

March 13, 2020 was revoked. Therefore, the obligation for

Catholics to attend Sunday Mass and Holy Days of Obligation is

reinstated for all Catholics in the Archdiocese of San Antonio.

After extensive consultation, and in the light of recent changes
in the Centers for Disease Control and Prevention (CDC) national
guidelines, please be advised of the following changes to COVID-

19 guidelines for the celebration of the Sacred Liturgies and the

operation of our parishes, schools and agencies of the Archdiocese

of San Antonio. It seems time for us to move forward with all faith
and vigor for the benefit of God’s people.
The following is highly recommended:

*  Those who are ill, are asked to stay home until they are past
all symptoms for 24 hours. Pastors have the authority to grant
dispensations from the obligation to attend Sunday Mass on an
individual basis for those who need such consideration.

*  Social distancing is encouraged if possible. However, it is not
required at this time. The offertory procession of bread and
wine may resume

*  Holy Communion on the tongue is once again permitted.

* At the Sign of Peace, the faithful are encouraged to continue
to greet each other with a simple gesture, as has been the
practice for the past year.

The Chalice is NOT to be shared with the Assembly.
If you have COVID or are told to quarantine,
PLEASE stay home

We will continue to live stream all daily Masses Mon. - Fri. at
8:15 am and Saturday at 9:30 am along with Sunday 9:15 am in
English and 1 pm in Spanish, for the elderly and physically
disabled persons, and those with compromised immune systems
who have prayerfully discerned that they should not physically
attend.

Aviso de los lineamientos de Covid 19
Restablecimiento de la obligaciéon de la misa dominical

A partir del domingo 23 de mayo de 2021, se revocard la
dispensa emitida el 13 de marzo de 2020. Por lo tanto, la obligacion
de los catolicos de asistir a la misa dominical y los dias santos de
obligacion se restablece para todos los catolicos en la Arquidiocesis
de San Antonio.

Después de extensa consulta, y en vista de los recientes cambios
de el Centro de Control y Prevencion de Enfermedades (CDC) en las
reglas nacionales, por favor tomen en cuanta los siguientes cambios
a las pautas a seguir con el COVID 19 para la celebracion de las
Sagradas Liturgias y el funcionamiento de nuestras parroquias,
escuelas y agencias en la Arquididcesis de San Antonio. Parece que
es el momento de avanzar con toda la fe y el vigor para el beneficio
de el pueblo de Dios.

Lo siguiente altamente recomendado:

* Los que estén enfermos, Quédense en casa hasta que todos
sus sintomas hayan pasado por mas de 24 horas. Los Pastores
tienen la autoridad de conceder dispensaciones de la obligacion
de atender la Misa Dominical, de manera individual a los que
necesitan ese permiso.

* Distancia social es recomendada si es posible. De cualquier
modo, no es obligatoria en este momento. La procesion durante
el ofertorio de el pan y vino pueden reanudarse.
* La Santa Comunion en la lengua es permitida.
* Durante la Sefial de la Paz, se recomienda a los fieles a seguir
saludando unos a otros con un simple gesto, como ha sido la
practica durante este afio pasado.
* El Céliz NO se compartird con la Asamblea.
* Si usted tiene COVID o esta en cuarentena,

POR FAVOR quédese en casa.
Continuaremos pasando en vivo todas las Misas diarias Lunes-Viernes a
las 8:15 am, Sabados a las 9:30 am, y los Domingos a las 9:15 am en
Inglés y 1 pm en Espaiiol, para los mayores de edad, las personas
discapacitadas, y aquellos con sistema inmune comprometido, y que en
abundante oracion han discernido que no deben atender fisicamente a la

Misa

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



The Most Holy Trinity

Guarde la fecha Julio 16 y 17, 2021

Our mission is to foster an appreciation for the . ] Nuestra misioén es fomentar una apreciacion de la

personal dignity of women, to encourage women  caaiie snters digNidad personal de las mujeres, para animar a

to know and love God, and to inspire them to use - ci.. - . = MUjeres a conocer y amar a Dios, € inspirarlas a usar
sus dones femeninos para la transformacién

their feminine gifts for the transformation of family

Save the Date July 16 & 17, 2021

and society. de la familia y la sociedad.

The CWC is an event for healing, for spiritual direction, CWC es un evento de sanacion, direccion espiritual,
for receiving tools for everyday living and resources for recibir herramientas para la vida diaria y recursos
education. CWC is presented by Pilgrim Center of para educacion. CWC es presentada por el Pilgrim
Hope’s Ministry of Conferences. Center of Hope’s Ministry of Conferences.

Todas las mujeres son bienvenidas. No necesitas ser

perfecta para empezar de nuevo en Cristo!

Para mas informacion y registrarse vaya a:
https://pilgrimcenterofhope.org/conferences/cwc

All women are welcome. You don'’t have to be perfect to

begin anew in Christ!

For more information and to register:
https://pilgrimcenterofhope.org/conferences/cwc/

(&)
CONVERSE —
— Residentes de la ciudad de Converse
City of Converse Residents EVENTO DE RECICLAJE ELECTRONICO
ELECTRONIC RECYCLING Y TRITURACION

de 9:00 A. M. a 12 del mediodia
Estacionamiento del Centro para personas mayores
de Converse

Saturday, June 5, 2021
From 9:00 AM to 12 Noon

Converse Senior Center .
Parking Lot ] o gl Segul.n
405 S. Seguin Ofreciendo reciclaje para: Televisores, Computadoras,

Offering recyclizing for: TV’s, Computers, Printers, T I{rrlfpresorasl, lliep rod}lc_:toreé de DIY D/(Y C.R’ /
DVD/VCR Players,, Old Cell Phones, cleIonos celulares vicjos, artuchos de tinta,

Ink/Printer Cartridgs, Monitors, Paper impresora, Monitores, Papel

. ) ) ) ) Los residentes deberan proporcionar una forma valida de
Residents will need to provide a valid form of ID with | jgentificacion con una direccién dentro de los limites de la

an address within the city limits of Converse. ciudad de Converse.

Morning Mass

Misa En La isa En L8 St. Monica’s TruthSeekers welcome you back!
oy Now that we are required to return to Mass, we are very excited to see more parishioners in our

pews! Aside from offering EIGHT Masses on the weekend, we have several ministries and groups

you can join, and we hope you consider becoming involved in one or more of them. See the list of

all ministries and contact persons on the second page of the bulletin, or on our webpage:

¢ www.saintmonicaconverse.net

' Interested in something else? Do you have talents or time you would like to offer to our

) 9?’ parish? Please talk to Fr. Thumma or Fr. lan- we are always open to new opportunities, services
v and ministries: 210-658-3816

iLos Buscadores de la Verdad te dan la bienvenida!

Abhora que se requiere que regresemos a Misa, estamos muy emocionados que haya mas parroquianos en nuestras bancas!
Ademas de ofrecer OCHO Misas durante el fin de semana, tenemos varios ministerios y grupos a los que te puedes unir, y
esperamos que consideres involucrarte en alguno o mas de alguno de ellos. Vea la segunda pagina del boletin, o nuestro
sitio de internet, para una lista de minsterios y contacto: www.saintmonicaconverse.net

(Estas interesado en algo mas? ;Tienes talentos o tiempo que quisieras ofrecerle a nuestra parroquia? Por favor

habla con el Padre Thumma o el Padre Ian- siempre estamos abiertos a nuevas oportunidades, servicios y ministerios; 210-
658-3816.

)
<

Here is a tiktok video to show you some things that we like: https://drive.google.com/file/
d/1CU4zYKpYHemgyQLLAIWZcDAvVYskCg4Nz/view?usp=sharing

Do you have questions? Send them to us/; Tienes preguntas? Envianos tus preguntas:
Email: bernardo@saintmonicaconverse.net
We meet on Monday nights at 7 pm, in the chapel. If you are 18-35 years old, come and hang out with us!
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Each year during the Summer, some of us make travel
plans to go on vacation. It is our hope whenever
possible, you’ll take some time to arrange and decide to
continue your tithes to St. Monica’s Church.

Visit https://saintmonicaconverese.net and slide “Give” in the
upper menu for the online giving link. We pray that during
your vacation, you stay safe and well, have fun, and create
loving memories with your loved ones. Thank you for your
continual support and prayers.

B
\ Y

Online Giving continuar sus diezmos para la Iglesia de Santa Monica.

Cada afio, durante el Verano, algunos de nosotros hacemos
planes para viajar en vacaciones. Es nuestra esperanza,
cuando es posible, que usted se tome el tiempo de arreglar y

Vaya a https://saintmonicaconverse.net y resbale en “Give”
arribe en el menu para el link para donar en linea. Pedimos
para que durante sus vacaciones, estén a salvo y bien, que se
diviertan, y que creen memorias amorosas con sus amados.
Gracias por su apoyo continuo y sus oraciones.

YOUR SUPPORT IS APPRECIATED!

We are grateful to those who have continued to give. Since we
depend on you for weekly contributions. We kindly ask that you
continue to contribute either by:
* Dropping off your donation at the church office
during office hours 9 a.m. to 5 p.m.
* Mailing it to the church office:
501 North Street, Converse; 78109.
* Giving online, you can do so by going to
https://giving.parishsoft.com/app/giving/stmcc.
It will explain how to set up your ParishSOFT Giving Account.

AGRADECEMOS SU APOYO!
Agradecemos a aquellos que han continuado dando ya que
dependemos de las contribuciones semanales de nuestros

feligreses. Le pedimos amablemente que continue contribuyendo:
* Dejando su donacién en la oficina de la iglesia
durante el horario de oficina de 9 a.m. a 5 p.m.
* Enviandolo por correo a la oficina de la iglesia:
501 North Street, Converse; 78109.
» Donando en linea, puede hacerlo yendo a https://
giving.parishsoft.com/app/giving/stmcc. Se le
explicard como configurar su Cuenta de Donacion ParishSOFT.

St1. JouN Paul 11
CatHoric HiGH ScHOOL

y Q’E
Fully accredited Archdiocesan Roman Catholic
college preparatory high school located on the I-35
corridor between New Braunfels & Schertz, TX
www.johnpaul2chs.org - 830-643-0802

Back to Health
Chiropractic

O
(% )

Ny

12107 Ioepperwein Rd., Ste. 8 » Live Oak, TX, 78233

AIR CONDITIONING, HEATING & PLUMBING

TEXAS

CONVERSE,

210-658-0111

HVAC Lic. #TACLB002131C -- James Haynes MPL #M15937

PLUMBING

Contractors

10% off for
Parishioners it ad

New Construction » Camera Inspections
Commercial & Residential « Sewer & Drain Service
Water Heaters « Backflow Testing & Repairs

Steven & Sherill Stanush
210-658-7100

www.ss-plumbing.com
TSBPE Lic #M36596

exan
FOUNDATION REPAIR

Since 2008

210-651-1444
 TexanRepairSystems.com |

Pro-Life
sacfl.org

Catholic Radio
89.7FM

grnonline.com

CTSA or EWNTN

In Loving Memory of

Bl Daiels

[from His Wife, Janie
And Family

= o,
Colonial Funeral H(Tme

Funerals * Cremations ® Advance Planning
625 Kitty Hawk - Universal City

(Oicnity) ~ 210.658.7037
. wwAw_‘\.colfonialunivs;akggm
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e [EXST,
TexStar National Bank

9154 FM 78, Converse, 210-945-2092
600 Pat Booker Rd., Universal City, 210-659-4000

Chapeﬂ) |

Funeral Home, Memorial Park & Crematory

ity Begies S lere

Joe Mika
Free Estimates

659-6664

Roofing
ROOFING R E
Residential Reroofing Specialist
Licensed - Reasonable - References

Real Estate Made Simple!

ry-Perkins, ReALTOR®
AF Retired, MBA, OLPH Parishioner

~ 210-386-5485

jperkins@hallamericansa.com

www.JerryPerkinsRealtor.com

rve you.with.all. the energy and

veloped during my 24 years
in \F Uniform.

Thank you for your trust, gm?

o

®

yParish

.

Catholic Life Every Day

www.myParim

Available for Apple and Androi

The App for s

-li”[’!
1 |

LU

y A |E & L CLEANING SERVICES INC. |

Ed & Lilli Soto
Window Cleaning, Pressure Washing,
Construction Cleaning & Office Cleaning
The Cleaning Company That Cares!

edlillisoto@gvec.net 210.241.7769

ZZ11l-££9-008-1 171D Uoiewloyul Buisiiieapy Jo4 « NYSTOOIA

406 5. Sequin, Converse, TX. 78109

CONVERSETX.NET  mayorsuarez@conversetx.net

2 Aelp with your House?
CONVERSE
Ayuda con su Casa?
AL SUARER Jesus Navarro

Broker/Owner

(210) 896-9990
0:210.658.5356 1\( REFA PROFESSIONALS

C: 210.204.0557 Residential Real Estate

Lic #: 0555447

Serving our Customers & € ‘ommunity since 1913}

Past. Z =

Present. A ScHERTZ

Future. ( \BQN"’. &

Your Bank For Life. RUST
5 Locations to serve you.

(210) 945.7400

SchertzBank.com

Rniahts of Columbus
AXQ.  Council 9681

> ALCTS.
Serving
St. Monica’s
Since 1987

www.KofC-9681.org

COMPANY REALTORS

or selling a home?

consultation!

210-452-1650

Thinking about buying Pensando en comprar
o vender una casa?
Call me forano-cost ~ Lldimeme para una
consulta gratis!

Julio Rivera

GARDEN RIDGE
ANIMAL HosprTaL

1

210-651-0808

X Kevin T. TEMpLEMAN, DVM
- EvizaseTrn C. TEMPLEMAN, DVM
19121 FM 2252, GARDEN RIDGE

Broker | pRr. JAMES F. ANDERSON
U.S.A.F. | Therapeutic Optometrist
Retired Tricare « VSP

Eye MED

Most Insurances Accepted

210-653-LOOK (5665)

2921 Par Booker Ro., Ste. 112
UnnversaL Ciry, TX

Puente & Sons

FUNERAL CHAPELS

www.puenteandsons.com

San Antonio - Northeast San Antonio - South
14315 Judson Rd. - 210-653-6536 3520 S. Flores » 210-533-5300

Out of Area: 888-533-5331
“FamMILy OWNED & OPERATED "'

Cruiz Ledesma-dJonson, EA

.-In'come Tax Servic‘e-
IRS Representation

210-219-6019

Se Habla Espariol
8940 Fourwinds Dr, #1083, Windcrest

MARY KAY"
Sandsa (g
Zott |

Independent
Beauty Consultant
marykay.com/sbell2

210°666°8453

Catholic Daughters of
America Court #2489

www.saintmonicaconverse.net
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